
Susan Petrilli. Pubblicazioni  
A. Libri 
B. Saggi, articoli recensioni, note critiche, interviste, voci di dizionario e 
enciclopediche 
C. Raccolte ed edizioni critiche di testi, tradotti, a cura, con introduzione 
D. Libri tradotti a cura con introduzione 
 
 A. LIBRI 
 
1) Significs, semiotica, significazione, Prefazione di Thomas A. Sebeok (pp. 15-18), Bari, 
Adriatica, 1988, 290 pp. 
 
2) La ricerca semiotica (with O. Calabrese e A. Ponzio), Bologna, Esculapio, 1993, 290 pp. 
 
3) Segno e valore. La significs di Welby e la semiotica novecentesca, Doctoral dissertation, 
1993 / 1994, National Libraries, Rome and Florence, 350 pp. 
 
4) Fondamenti di filosofia del linguaggio (with A. Ponzio and P. Calefato), Bari, Laterza, 
1994, 361  

pp., seconda  ed., 1999. 
5) Materia segnica e interpretazione. Figure e prospettive, Lecce, Milella, 1995, 412 pp. 
 
6) Che cosa significa significare? Itinerari nello studio dei segni, Bari, Edizioni dal Sud, 
1996, 280 pp 
 
7) Su Victoria Welby. Significs e filosofia del linguaggio, Napoli, Edizioni Scientifiche 

Italiane, 1998, 452 pp. 
 
8) Basi. Significare, inventare, dialogare (con M. A. Bonfantini, C. Caputo, A. Ponzio, T. 
A. Sebeok), Lecce, Piero Manni, 1998, 393 pp. 
 
9) Signs of Research on Signs (con A. Ponzio), vol. della serie Semiotische Berichte, 22, 3, 
4/, Vienna, Österreichische Gesellschasft für Semiotik, 1998, 183 pp. [le sezioni di cui è 
autrice S. Petrilli sono precisamente indicate a p. 8 di tale vol.].  
 
10) Teoria dei segni e del linguaggio, Bari, Graphis, 1998, 212 pp., seconda ed., 2001. 
 
11) Fuori campo. I segni del corpo tra rappresentazione ed eccedenza (con A. Ponzio), 
Milano, Mimesis, 1999, 431 pp. 
 
12) Il sentire della comunicazione globale (con A. Ponzio), Roma, Meltelmi, 2000, 167 pp. 
 
13) Philosophy of Language, Art and Answerability in Mikhail Bakhtin (con A. Ponzio), 
New York, Ottawa, Toronto, Legas, 2000, 51 pp. 
 
14) Semiotica dell’io (with T.A. Sebeok e A. Ponzio), Roma, Meltemi, 2001, 209 pp. 
 
15) Thomas Sebeok and the Signs of Life (con A. Ponzio), series Postmodern Encounters, 
ed. by Richard Appignanesi, Duxford (Cambridge, UK), Icon Books and USA, Totem 
Books, 2001, 77 pp.  



 
16) Thomas Sebeok i znakovi zivota, Znanost u Dzepu, Naklada Jesenski i Turk, Zagreb 
2002. [= Slav translation of Thomas Sebeok and the Signs of Life (with A. Ponzio), series 
Postmodern Encounters, ed. by Richard Appignanesi, Duxford (Cambridge, UK), Icon 
Books and USA, Totem Books, 2001, 77 pp.]. 
 
17) I segni e la vita. La semiotica globale di Thomas A. Sebeok (con A. Ponzio), Milano, 
Spirali, 2002, 279 pp.  
 
18) Views in Literary Semiotics (con A. Ponzio), ed. and trans. by S. Petrilli, New York, 
Ottawa, Toronto, Legas, 2003, 141 pp. 
 
19) Semioetica (con A. Ponzio), Roma, Meltemi, 2003, 191 pp.  
 
20) Semiotica globale. Il corpo nel segno (con Marcel Danesi e Augusto Ponzio), Bari, 
Graphis, 2004, 141 pp. 
 
21) Percorsi della semiotica, Bari, Graphis, 2005, 371 pp. 
 
22) Reasoning with Levinas (with A. Ponzio and J. Ponzio), New York, Ottawa, Toronto, 
Legas, 2005, 57 pp. 
 
23) Semiotics Unbounded. Interpretive Routes through the Open Network of Signs (con A. 
Ponzio), Toronto, Toronto University Press, 2005, 630 pp. 
 
24) The Semiotic Animal (con J. Deely e A. Ponzio), New York, Ottawa, Toronto, 
Legas, 2005, 264 pp. 
 
25) La raffigurazione letteraria (con A. Ponzio), Milano, Mimesis, 2006, 304 pp. 
 
26) Tesi per il futuro anteriore della semiotica. Il programma di ricerca della Scuola 
di Bari-Lecce (con C. Caputo e A. Ponzio), Milano, Mimesis, 2006, 140 pp. 
 
27) I dialoghi semiotici. Sul dialogo, sulla menzogna e la verità, sui nuovi mass-media, 
sulla retorica e l’argomentazione, sulla testualità e la discorsività, sull’ideologia e l’utopia 
1982-2006 (con Massimo A. Bonfantini e Augusto Ponzio), Napoli, Edizioni Scientifiche 
Italiane, 2006, 191 pp. 
 
28) Fundamentos de Filosofia da Linguagem (with P. Calefato and S. Petrilli), Introd. 
all’ed, brasiliana di. A. Ponzio, trad. in portoghese di Ephraim F. Alves, Petrópolis, RJ 
(Brasile): Editora Vozes, 2007. 
 
39) Semiotics Today. From Global Semiotics to Semioethics, a Dialogic Response (con A. 
Ponzio), New York, Ottawa, Toronto, Legas, 2007, 84 pp. 
 
30) Lineamenti di semiotica e di filosofia del linguaggio (con Augusto Ponzio), Bari, 
Graphis, 2008. 
 



31) Victoria Welby, Significs. Writings (with Commentary) of Victoria Welby and the 
Significs Movement on Language and Communication, ed. and intro. S. Petrilli, forthcoming 
(Berlino, Mouton de Gruyter). 
 
 
B. SAGGI, REVIEW ARTICLES, NOTE CRITICHE, INTERVISTE, VOCI DI 
DIZIONARIO E ENCICLOPEDICHE 
 
1981 
1) “Theory of Speech Acts,” in Annali della Facoltà di Lingue e Letterature Straniere 
dell’Università di Bari, Terza Serie/1981/11, 1, Fasano, Schena, 1981, pp. 263-280. 
 
2) “Significato e atti linguistici,” in Scienze del linguaggio e plurilinguismo; riflessioni 
teoriche e problemi didattici. Annali della Facoltà di Lingue e Letterature Straniere 
dell’Università di Bari, Terza Serie/1981/11, 2, Fasano, Schena, 1981, pp. 67-80. 
 
1984 
3) “Significs, semantica e semiotica: teoria del significato di Victoria Lady Welby,” in 
Annali della Facoltà di Lingue e Letterature Straniere dell’Università di Bari, Terza Serie, 
1984/V, 1-2, Fasano, Schena, 1984, pp. 241-263. 
 
4) “Le intenzioni di Searle,” Alfabeta 65, 1984, pp. 28-29. 
 
5) “Semiotica e catastrofi,” Lectures 15, 1984, pp. 177-180. 
 
1985 
6) “Towards a Typology of Sign Materiality,” in Annali della Facoltà di Lingue e 
Letterature Straniere dell’Università di Bari, Terza Serie/1985/VI, 1, Fasano, Schena, 1985, 
pp. 315-345. 
 
7) “Nota a Posner,” L’Ombra d’Argo 4, 11, 1985, pp. 78-83. 
 
1986 
8) “On the Materiality of Signs,” Semiotica. Journal of the International Association for 
Semiotic Studies, 62, 3/4, 1986, pp. 223-245. 
 
9) “Mente e significato,” Alfabeta 80, 1986, pp. 23-24. 
 
1987 
10) “Il dialogare dei segni: Peirce e Bachtin,” Idee 5/6, 1987, pp. 181-186. 
 
11) “Il contributo di Rossi-Landi allo studio di Charles Morris”. Per Ferruccio Rossi-Landi. 
Il Protagora 11/12, XXVII, 1987, pp. 105-114. 
 
12) “Gesto, parola e comunicazione: intervista a T.A.Sebeok,” Alfabeta 102, nov. 1987, p. 1 
 
13) “Da Peirce (via Morris e Jakobson) a Sebeok: i segni di un percorso. Intervista a T. A. 
Sebeok,” Idee 5/6, 1987, pp. 123-132. 
 
1988 



14) “Metodica filosofica e scienza dei segni by Ferruccio Rossi-Landi,” Differentia 2, 1988, 
pp. 301-303. 
 
15) “Victoria Lady Welby and Significs: An Interview with H. Walter Schmitz,” in T. A. 
Sebeok and J. Umiker-Sebeok (eds.), The Semiotic Web 1987, Berlino, New York, 
Amsterdam, Mouton de Gruyter, 1988, pp. 79-92. 
 
1989 
16) “La critica del linguaggio in Giovanni Vailati e Victoria Welby,” in Mario Quaranta 
(ed.) Giovanni Vailati nella cultura del ‘900, Sala Bolognese, Arnaldo Forni Editore, 1989, 
pp. 87-101. 
 
1989/1990 
17) “Corpo e scrittura in Robert Graves,” in Annali della Facoltà di Lingue e Letterature 
Straniere dell’Università di Bari, Università di Bari, Terza serie, X, Fasano, Schena, 1989-
1990, pp. 111-123.  
 
1990 
18) “Sign and Meaning in Victoria Lady Welby and Mikhail Bakhtin: A Confrontation,” in 
H. Walter Schmitz (ed. and intro.), Essays on Significs, Amsterdam/Philadelphia, John 
Benjamins, 1990, pp. 197-215.  
 
19) “Dialogue and Chronotopic Otherness: Bakhtin and Welby,” Discours social/ Social 
Discourse 3, 1&2, 1990, pp. 339-350.  
 
20) “The Problem of Signifying in Welby, Peirce, Vailati, Bakhtin,” in Augusto Ponzio, 
Man As a Sign: Essays on the Philosophy of Language, intro. trans. and ed. by S. Petrilli, 
Berlino, Mouton De Gruyter, 1990, pp. 313-363. 
 
21) “On the Materiality of Signs,” in Augusto Ponzio, Man As a Sign. Essays on the 
Philosophy of Language, intro. trans. and ed. S. Petrilli, Berlino, Mouton de Gruyter, 1990, 
pp. 365-401.  
 
22) “Corpo e scrittura in Robert Graves,” in Robert Graves, La fredda rete. Poesia e critica, 
introd. e cura di M. Saracino, Fasano, Schena, 1990, pp. 169-185. 
 
23) “Senso e analogia nel metalinguaggio di Victoria Welby,” Idee. Genesi del senso 13/15, 
1990, pp. 71-79. 
 
1991 
24) “For a Semiotic Narration of Semiotics,” Semiotica. Journal of the International 
Association for Semiotic Studies, 87, 1/2, 1991, pp. 119-146.  
 
25) “From Peirce (via Morris and Jakobson) to Sebeok: Interview with Thomas A. Sebeok,” 
in Thomas A. Sebeok, American Signatures. Semiotic Inquiry and Method, intro. and ed. by 
I. Smith, Norman and London, The University of Oklahoma Press, 1991, pp. 95-105.  
 
1992 
26) “Translation, Semiotics and Ideology,” TTR, Traduction, Terminologie, Rédaction. La 
pédagogie de la traduction: Questions actuelles V, 1, 1992, pp. 233-264.  



 
27) “The Unconscious, Signs, and Ideology,” Semiotica. Journal of the International 
Association for Semiotic Studies, 90, 3/4, 1992, pp. 379-387.  
 
28) “Notes on Signs and Values,” in M. Balat e J. Rhodes-Deledalle (eds.), Signs of 
Humanity. L’homme et ses signes, vol. I: Theoretical Semiotics/Sémiotique théorique, 
Section 2: Philosophy/Philosohie, Berlin, Mouton de Gruyter, 1992, pp. 245-251. 
 
29) “Segni e valori: per una critica della semiotica cognitiva,” Filosofia e comunicazione. 
Idee 20, 1992, pp. 69-83.  
 
30) “Metodo detotalizzante e dialogica dei valori in Michail Bachtin,” Il valore. Athanor. 
Semiotica, filosofia, arte, letteratura 3, 1992, pp. 11-15. 
 
31) “The Detotalizing Method, Human Sciences and the Dialogic of Values in Mikhail 
Bakhtin,” Social Semiotics 2/2, 1992, pp. 98-113. 
 
32) “Convenzionalità, indicalità, iconicità nei segni del silenzio,” Carte Semiotiche 9, 1992, 
pp. 50-55. 
 
33) “Linguistic Production, Ideology and Otherness: Augusto Ponzio’s Contribution to the 
Philosphy of Language,” Scripta Semiotica 1/1, ed. Benatti, Winter & Spring 1992, Peter 
Lang Verlag, pp. 189-117. 
 
1993 
34) “Signs and Values: For a Critique of Cognitive Semiotics,” Journal of Pragmatics 20, 
1993, pp. 239-251. 
 
35) “Bachtin e Freud: inconscio, segno, ideologia,” in P. Jachia e A. Ponzio (ed.), Bachtin 
&..., Bari, Laterza, 1993, pp. 239-251.  
 
36) “Bachtin e Welby: Dialogo e alterità cronotopica,” in P. Jachia e A. Ponzio (ed.), 
Bachtin &..., Bari, Laterza, 1993, pp. 101-117.  
 
37) “Dialogicità e interpretazione nello studio dei segni,” Segni e comprensione 18, VII, 
1993, pp. 29-43. 
 
38) “Dialogism and Interpretation in the Study of Signs,” Semiotica. Journal of the 
International Association for Semiotic Studies, 97-1/2, 1993, pp. 103-118. 
 
39) “Simulazione come traduzione,” Carte semiotiche 1,1993, ns., pp. 77-92. 
 
40) “Thomas A. Sebeok and Semiotics in the United States in the Panorama of Recent 
Developments in Italian Semiotics,” Semiotics in the United States and Beyond: Problems, 
People and Perspectives, Semiotica. Journal of the International Association for Semiotic 
Studies, 97-3/4, 1993, pp. 337-372, Special Issue, intro. and ed. by Susan Petrilli (with John 
Deely). 
 
41) “Exchange in Alice’s World” (with A. Ponzio), in Augusto Ponzio, Signs, Dialogue and 
Ideology, trans. and ed. by S. Petrilli, Amsterdam, John Benjamins, 1993, pp. 15-20. 



 
42) “Peirce’s Semiotics and Medieval Logic: Sign and Referent” (with A. Ponzio), in 
Augusto Ponzio, Signs, Dialogue and Ideology, trans. and ed. by S. Petrilli, Amsterdam, 
John Benjamins, 1993, pp. 70-82.  
 
43) “Stranieri in Patria,” Migrazioni. Athanor. Semiotica, filosofia, arte, letteratura 4, 1993, 
pp. 107-112. 
 
1994 
44) “Convenzionalità, indicalità, iconicità nei segni del silenzio,” in Carlo A. Augieri, ed., 
La retorica del silenzio. Atti del Convegno internazionale, Lecce, 24-27 ott. 1991, Lecce, 
Milella, 1994, pp. 419-427. 
 
45) “Exchange in Alice’s World” (with A. Ponzio), in C. Marello and R. Fordyce (eds.), 
Semiotics and Linguistics in Alice’s Worlds, Berlin, New York, Walter de Gruyter, 1994, 
pp. 74-78. 
 
46) “Signs and Values in Linguistic Work,” in J. Bernard, M.A. Bonfantini, J. Kelemen, A. 
Ponzio (eds.), Reading su Ferruccio Rossi-Landi. Semiosi come pratica sociale, Naples, 
Edizioni Scientifiche Italiane, 1994, pp. 135-159. 
 
47) “Detto/dire, significazione/significatività,” Idee 25, IX, n. 25,  gennaio.-aprile 1994, pp. 
97-112. 
 
48) “Categorias Bajtinianas de la literatura para una nueva filosofia del lenguaje,” in A. 
Ponzio, S. Petrilli, M. Arriaga, Tres miradas sobre Bajtin, Eutopìas 2a Epoca, Documentos 
de trabajo, Centro de Semiòtica y teorìa del espectàculo, Universitaat de Valencia & 
Asociaciòn Vasca de Semiòtica, vol. 64, 1994, pp. 21-33. 
 
49) “Contributi allo studio della materia semiotica,” Materia. Athanor. Semiotica, filosofia, 
arte, letteratura 5, 1994, pp. 66-7. 
 
50) “Comunicazione, mass media e critica della ideologia: la filosofia del linguaggio di 
Ferruccio Rossi-Landi,” Segni e comprensione 23, VIII, 1994, pp. 51-65. 
 
1995 
51) “Between Semiotics and Significs. C. K. Ogden and V. Welby,” Semiotica 105-3/4, 
1995, pp. 277-309.  
 
52) “I segni del mondo nella semiotica di Thomas A. Sebeok,” Mondo. Athanor. Semiotica, 
filosofia, arte, letteratura 6, 1995, pp. 64-73. 
 
53) “For a global approach to semiosis,” Cruzeiro Semiotico, Sept. 1995, N. Tasca (ed.), pp. 
27-36. 
 
54) “La iconicidad en la ‘doctrina de los signos’ de Thomas A. Sebeok,” Cruzeiro 
Semiotica, Sept. 1995, N. Tasca (ed.), pp. 303-313. 
 



55) “Categorìas bajtinianas de la literatura para una nueva filosofìa del lenguaje,” in J. R. 
Castillo, M. Garcìa-Page, F. Gutièrrez Carbajo (eds.), Bajtìn y la literatura, Madrid, Visor 
Madrid, 1995, pp. 363-372. 
 
56) “Communication, Mass media and Critique of Ideology: Ferruccio Rossi-Landi’s 
Philosophy of Language,” Socio-Semiotics. S-European Journal for Semiotic Studies 7, 1-2, 
1995, pp. 165-188.  
 
57) “Il tempo del sogno o dell’inizio del mondo nei racconti degli Aborigeni australiani,” 
Mondo. Athanor. Semiotica, filosofia, arte, letteratura 6, 1995, pp. 89-98. 
 
58) “Bachtin in Italia negli ultimi quindici anni,” in M.M. Bachtin, I.I. Kanaev, P.N. 
Medvedev, V.N. Volosinov, Bachtin e le sue maschere. Il percorso bachtiniano fino ai 
Problemi dell’opera di Dostoevskij (1919-1929), A. Ponzio, P. Jachia, M. De Michiel 
(eds.), Bari, Dedalo, 1995, pp. 305-327. 
 
1996 
59) “Mass-media e comunicazione totale,” in Augusto Ponzio (ed.), Comunicazione, 
comunità, informazione. Nuove tecnologie e mondializzazione della comunicazione, Lecce, 
Piero Manni, 1996, pp. 95-101.  
 
60) “La TV è morta, viva la videocassetta: dialogo sulla nuova comunicazione 
intermediale” (with M. A. Bonfantini and A. Ponzio), in A. Ponzio (ed.), Comunicazione, 
comunità, informazione. Nuove tecnologie e mondializzazione della comunicazione, Lecce, 
Piero Manni, 1996, pp. 103-135. 
 
61) “La metafora in Charles S. Peirce e Victoria Welby,” in C. A. Augieri (ed.), Simbolo, 
metafora e senso. Atti del Convegno Internazionale, Lecce, 27-29 Oct. 1994, Lecce, 
Milella, 1996, pp. 145-174.  
 
62) “Peirce and Medieval Semiotics” (with A. Ponzio), in V. M. Colapietro and T. M. 
Olshewsky (eds.), Peirce’s Doctrine of Signs. Theory, Applications, and Connections, 
Berlin, New York, Mouton de Gruyter, 1996, pp. 351-364.  
 
63) “Morte tv: nascita del video! Entretien fra M.A. Bonfantini, A. Ponzio e S. Petrilli” 
(with M.A. Bonfantini and A. Ponzio), in M. Bonfantini and A. Ponzio (and S. Petrilli), I 
tre dialoghi della menzogna e della verità, Naples, Edizioni Scientifiche Italiane, 1996, pp. 
83-128. 
 
64) “Linguistic Production, Ideology and Otherness: Augusto Ponzio’s Contribution to the 
Philosphy of Language,” Semiotica. Journal of the International Association for Semiotic 
Studies 112-3/4, 1996, pp. 263-287.  
 
65) “Bachtin in Italia negli ultimi quindici anni (1980-1995),” L’immagine riflessa, ns., V 
(1996), pp. 47-71. 
 
66) “Bakhtin Read in Italy (1980-1994),” in S. Lee and C. Thomson (eds.), Bakhtin Around 
the World. Bakhtin Newsletter, Special Issue, 5, 1996, pp. 89-115. 
 
1997 



67) “Towards Interpretation Semiotics,” in Rocco Capozzi (ed.), Reading Eco. An 
Anthology, Bloomington and Indianapolis, Indiana University Press, 1997, pp. 121-136. 
 
68) “La luce del testo fra sacralità e profanazione. Victoria Welby dall’esegesi biblica alla 
significs,” Luce. Athanor. Semiotica, filosofia, arte, letteratura 8, 1997, pp. 26-33. 
 
69) “TV is Dead, Video is Born: Dialogue on New Intermedia Communication. 
Conversation between Massimo A. Bonfantini, Susan Petrilli, and Augusto Ponzio,” in W. 
Nöth (ed. and introd.), Semiotics of the Media: State of the Art, Projects, and Perspectives, 
Berlin, New York, Mouton de Gruyter, 1997, pp. 441-464. 
 
70) “Subject, Body and Agape. Toward Teleosemiotics with Peirce and Welby,” Working 
Papers and pre-publications, Centro Internazionale di Semiotica e di Linguistica, 
Università di Urbino, 261-262, febbraio-marzo 1997, serie A, pp. 1-39. 
 
71) “Bachtin in Italia negli ultimi quindici anni,” in Augusto Ponzio, La rivoluzione 
bachtiniana. Il pensiero di Bachtin e l’ideologia contemporanea, Bari, Levante Editori, 
1997, pp. 311-342.  
 
1998 
72) “Alterità, dialogicità, significanza,” in F. Fanizza, F. Fistetti, A. Ponzio (eds.), Lévinas 
Vivant. Riflessioni sul pensiero di Emmanuel Lévinas, Atti del Convegno Internazionale, 
“Lévinas Vivant,” Università di Bari, 13-14 March, Bari, Edizioni dal Sud, 1998, pp. 57-81. 
 
73) “Costruzione di senso e interpretazione. Cinema e alterità femminile,” Idee XIII, 37/38, 
genn.-agosto 1998, pp. 235-242. 
 
74) “Argumentative dialogues and Non. Conditions of dialogic argumentation” (with M. A 
Bonfantini and A. Ponzio), in Dialogue Analysis VI. Proceedings of the 6th Conference 
Prague 1996, Herausgegeben von Svetla Cmejrková, Jana Hoffmannová, Olga Müllerová 
und Jindra Svetlá, Teil 1, Tübingen, Max Niemeyer Verlag, 1998, pp. 91-100. 
 
75) “Bakhtin’s Research Between Literary Theory and Semiotics,” S-European Journal for 
Semiotic Studies 10 (1, 2), 1998, pp. 203-216. 
 
76) “John Cage e la semiotica di Peirce,” Millepiani. Gilles Deleuze, Félix Guattari, 
Droghe e suoni: Passioni mute. Paesaggi musicali e paesaggi della dipendenza, 1998, pp. 
79-100. 
 
77) “Hamlet tra Laforgue e Bene,” in Studi in onore di Vito Carofiglio, ed. G. Dotoli, 
Annali della Facoltà di Lingue e letterature straniere, terza serie/1995-1998/XII, Fasano, 
Schena, pp. 163-177. 
 
78) “L’immagine nei linguaggi e nei nonlinguaggi. Tra Charles S. Peirce e Thomas A. 
Sebeok,” in Galaesus. Studi e ricerche del liceo ginnasio “Archita” di Taranto, 21,1998, 
pp. 157-172. 
 
79) “Fenomenologia semiotica del giudizio predicativo,” Versus 80/81, 1998, pp. 135-160. 
 



80) “Il raccontare nell’epoca della comunicazione mondializzata. La scrittura-oraliture 
nera” (with A. Ponzio), Nero. Athanor. Arte, letteratura, semiotica, filosofia IX, ns.1, 1998, 
pp. 13-24, ed. Susan Petrilli. 
 
81) “Identità ideologica e ‘riconoscimento’ dell’arte dell’Africa nera” (with A. Ponzio), 
Nero. Athanor. Arte, letteratura, semiotica, filosofia IX, ns.1, 1998, pp. 293-298, ed. Susan 
Petrilli. 
 
82) “Dialogando con Peirce,” in Basi. Significare, inventare, dialogare (with M. A. 
Bonfantini, C. Caputo, A. Ponzio, T. A. Sebeok), Lecce, Piero Manni, 1998, pp. 37-129. 
 
83) “Teoria del significare e critica della semiotica gnoseologistico,” in Basi. Significare, 
inventare, dialogare (with M. A. Bonfantini, C. Caputo, A. Ponzio, T. A. Sebeok), Lecce, 
Piero Manni, 1998, pp. 181-198. 
 
84) “Tre dialoghi su retorica, argomentazione e nuovi media” (with M. A. Bonfantini and 
A. Ponzio), in Basi. Significare, inventare, dialogare (with M. A. Bonfantini, C. Caputo, A. 
Ponzio, T. A. Sebeok), Lecce, Piero Manni, 1998, pp. 321-380. 
 
85) “Autobiografia/autoetnografia: nero Australia,” Nero. Athanor. Arte, letteratura, 
semiotica, filosofia, IX, ns., 1, 1998, pp. 152-163, ed. Susan Petrilli. 
 
86) “Linguaggio, parola, comunicazione. Intervista di Susan Petrilli a Thomas A. Sebeok” 
(pp. 23-27), in Thomas A. Sebeok, Come comunicano gli animali che non parlano, intro. 
trans.ed. S. Petrilli, Bari, Edizioni del Sud, 1998, 206 pp. 
 
1999 
87) “Traduzione e traducibilità,” Stefano Gensini (a cura), Manuale di comunicazione, 
Rome, Carocci, 1999, pp. 419-449. 
 
88) “Comunicazione e alterità”; “Segni e traduzione”; “Segnità e responsabilità. 
Comunicazione mondializzata e semiotica planetaria”; “Subject, Body and Agape. Toward 
Teleosemiotics with Peirce and Welby,” Bulgarian translation,v. Tom IV, EFSS ‘98, 1999. 
 
89) “Teleosemiotica, comunità e alterità,” pp. 84-108, in “Lavoro eccedente, comunanza 
non globalizzabile” (with A. Ponzio), pp. 49-108, in R. Ciccarelli (ed.), Inoperosità della 
politica, Rome, DeriveApprodi, 1999. 
 
90) “The Dialogue of Lying and Truth: Rhetoric Versus Argumentation” (with M. A. 
Bonfantini and A. Ponzio), in Proceedings of the International Conference, I.A.D.A., 
Lugano-April 22-23, 1997, USI, Facoltà di Scienze della comunicazione, ed. by Eddo 
Rigotti and Sara Cigada, Niemeyer, Tübingen, 1999, pp. 157-166. 
 
91) “Intorno a Peirce e oltre,” in Paolo Bertetti (ed.), La semiotica: venticinque anni dopo, 
Edizioni dell’Orso, Torino, 1999, pp. 91-144. 
 
92) “Women in Semiotics” (with Thomas A. Sebeok), in G. F. Carr, W. Harbert, L. Zhang 
(eds.), Interdigitations: Essays for Irmengard Rauch, New York, Peter Lang, 1999, pp. 469-
478.  
 



93) “About and Beyond Peirce,” Semiotica. Journal of the International Association for 
Semiotic Studies, 124-3/4, 1999, pp. 299-376. 
 
94) “The Biological Basis of Victoria Welby’s Significs,” Semiotica. Journal of the 
International Association for Semiotic Studies, 127-1/4, 1999, pp. 23-66. 
 
95) “Charles Morris’s Biosemiotics,” Semiotica. Journal of the International Association 
for Semiotic Studies, 127-1/4, 1999, pp. 67-102. 
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